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Il DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)
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In diesem Handbuch beziehen sich alle Ausflihrungen auf
die Bedienung mit [DIAL] und [«J](5). Unabh&ngig davon
kann man auch [A](2)/[¥]1(8) bzw. [™](6) dazu nutzen.

m Betrieb im DV-Modus

Der IC-E91 l&sst sich mit der optionalen Digitaleinheit UT-121
fur den digitalen Sprachbetrieb und die Low-Speed-Daten-
kommunikation sowohl zum Senden als auch zum Empfang
nutzen. AuBerdem ist es mdglich, einen GPS-Empféanger (mit
RS232-Ausgang, NMEA-Format mit 4800 bps) zum Senden und
Empfangen von Positionsdaten anzuschlieBen.

m Rufzeichen-Programmierung

Zur Speicherung von Rufzeichen stehen vier verschiedene
Speicher zur Verfigung: ,MY CALL SIGN* fir das eigene,
,YOUR CALL SIGN* fur das Rufzeichen anderer Stationen,
»~RPT1 CALL SIGN* fiir das Rufzeichen des néchstgelegenen
Repeaters und ,,RPT2 CALL SIGN*“ fir weitere Repeater. Im
Speicher ,MY CALL SIGN“ lassen sich bis zu sechs Ruf-
zeichen, in den anderen Speichern jeweils bis zu 60 Rufzei-
chen mit einer maximalen L&nge von acht Zeichen speichern.

< Eigenes Rufzeichen programmieren

Das eigene Rufzeichen muss sowohl fir den digitalen Sprach-
als auch fur den Datenbetrieb (inklusive Senden von GPS-Daten)
programmiert werden.

(D Band B als Hauptband wahlen. (s. S. 14 der Bedienungs-
anleitung IC-E91)
@ In den CALL SIGN-Einstellungen ,MY* wéhlen.
[MENU/LOCK] driicken [0 CMENUO
[DIAL]" drehen [0 [CALL SIGNO O [Q1(5)t driicken,
[DIAL]" drehen O CMYO O [J1(5)T driicken

e Das MY CALL SIGN-Display erscheint.
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(3 Mit [DIAL]T gewiinschten Rufzeichenspeicher aus ,M01*
bis ,,M06“ wahlen.

@ [™]1(6) driicken, um die Programmierung des Rufzeichens
zu ermdglichen.
* Die erste Stelle blinkt.
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® Mit [DIAL]t gewlinschtes Zeichen oder Code wéhlen.

e Taste [A/a](3) driicken, um nacheinander die Zeichengruppe ,,AB*
(GroBbuchstaben), ,,12“ (Ziffern) oder ,/“ (Sonderzeichen) zu
wahlen.

(® [P™]1(6) driicken, um die zweite Stelle zu wéhlen, danach mit

[DIAL]" gewiinschtes Zeichen oder Code wéhlen.

 Mit [](6) oder [4](4) den Cursor nach rechts bzw. links bewegen.

¢ Die zweite Stelle blinkt (erste Stelle hort auf zu blinken).

@ Schritte ® und (® wiederholen, um das eigene Rufzeichen

Zu programmieren.

¢ Das programmierbare Rufzeichen kann bis zu 8 Zeichen lang
sein.

¢ Falls beim Programmieren ein falsches Zeichen eingegeben
wurde, [™1(6) oder [4](4) driicken, um das betreffende Zeichen
zu wahlen. Danach [CLR](1) driicken, um das falsche Zeichen
zu léschen, oder [CLR](1) 1 Sek. lang driicken, um alle Zeichen
hinter dem Cursor zu I6schen.

* Wenn zusétzlich eine Anmerkung (bis zu 4 Zeichen lang, z.B.
Funkgeratetyp oder Gebiet usw.), mit Schritt (® fortfahren, an-
dernfalls zu Schritt 10 gehen.

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

[™1(6) sooft driicken, bis der Cursor hinter den Schrag-
strich ,,/“ gelangt.

(® Schritte ® bis (® wiederholen, um die bis zu 4 Zeichen
lange Anmerkung zu programmieren.

Ly R e o | I = ] )

[1(5) dricken, um das programmierte Rufzeichen (evtl.
mit Anmerkung) zu speichern und zum MY CALL SIGN-
Display zurtickzukehren.

() [MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)
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DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< Stationsrufzeichen programmieren

Fir den Anruf einer bestimmten Station und fir den Re-
peater-Betrieb muss sowohl fir den digitalen Sprachbetrieb
als auch fiir die Datenkommunikation das Rufzeichen der be-
treffenden Station programmiert sein.

(D Band B als Hauptband wéhlen. (s. S. 14 der Bedienungs-
anleitung IC-E91)
@ In den CALL SIGN-Einstellungen ,,UR“ wéhlen.
[MENU/LOCK] driicken [1 CMENUL
[DIAL]" drehen [0 CCALL SIGNO O [J1(5)t driicken,
[DIAL]" drehen 0 [URO O [J1(5)T driicken

® Das YOUR CALL SIGN-Display erscheint.

'CHAR CALL. ST

(® Mit [DIAL]t gewiinschten Rufzeichenspeicher aus ,,U01*
bis ,U60“ wahlen.

@ [P™1(6) driicken, um die Programmierung des Rufzeichens
zu ermoglichen.
¢ Die erste Stelle blinkt.

WIMAR CAaLlL. ST

(® Mit [DIAL]T gewlinschtes Zeichen oder Code wahlen.

o Taste [A/a](3) driicken, um nacheinander die Zeichengruppe ,,AB“
(GroBbuchstaben), ,12“ (Ziffern) oder ,/“ (Sonderzeichen) zu
wahlen.

® [™1(6) driicken, um die zweite Stelle zu wahlen, danach mit

[DIAL]" gewiinschtes Zeichen oder Code wéhlen.

o Mit [™](6) oder [€](4) den Cursor nach rechts bzw. links bewegen.

¢ Die zweite Stelle blinkt (erste Stelle hort auf zu blinken).
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@ Schritte ® und ® wiederholen, um das gewiinschte Sta-

tionsrufzeichen zu programmieren.

¢ Das programmierbare Rufzeichen kann bis zu 8 Zeichen lang
sein.

¢ Falls beim Programmieren ein falsches Zeichen eingegeben
wurde, [™](6) oder [€](4) driicken, um das betreffende Zeichen
zu wahlen. Danach [CLR](1) driicken, um das falsche Zeichen
zu léschen, oder [CLR](1) 1 Sek. lang driicken, um alle Zeichen
hinter dem Cursor zu I6schen.
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[J1(5) driicken, um das programmierte Rufzeichen zu spei-
chern und zum YOUR CALL SIGN-Display zuriickzukehren.

(@ [MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

7, HINWEIS: Wahrend der Programmierung des Rufzeichens
; (Schritte @ bis @) [CQ](0) driicken, um ,CQCQCQ* ein-
7, zustellen, danach [CQ](0) noch einmal driicken, um zum
7. zuvor gespeicherten Rufzeichen zurlickzukehren.

AN

[0 Zur Information:

Der IC-E91 besitzt eine Rufzeicheneditier-Aufzeichnungs-
funktion.

Wenn man ein Rufzeichen, das in einem Rufzeichenspeicher
(regularer Speicher oder Anrufkanal) gespeichert ist, editiert,
wird das editierte Rufzeichen gemaB Voreinstellung automa-
tisch in einem freien Speicher abgelegt. (,FULL" erscheint im
Display, wenn alle Rufzeichenspeicher belegt sind.)

Das editierte Rufzeichen kann Uberschrieben werden, wenn
fur die EDIT-RECORD-Einstellung OFF oder SELECT gewahlt
ist. (S. 39)

Unabhangig davon muss man programmierte Rufzeichen in
regularen Speichern oder im Anrufkanal manuell Gberschrei-
ben. (Voriibergehender Betrieb ohne Uberschreiben des Ruf-
zeichens ist mdéglich.)

T[DIAL] - [A](2)/IV](©) [F165) -~ [™1(6)

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)
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DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m Digitaler Sprachbetrieb

(D Gewiinschte Frequenz im Band B einstellen. (s. S. 14 und
18 der Bedienungsanleitung IC-E91)
¢ Sendeleistung wahlen, falls erforderlich. (s. S. 24 der Bedie-
nungsanleitung IC-E91)
(@DV-Modus wéhlen. (S. 21 der Bedienungsanleitung IC-E91)
(3 Eigenes Rufzeichen fiir den DV-Betrieb wie folgt einstellen:
[1]In den CALL SIGN-Einstellungen ,MY* wahlen.
[MENU/LOCK] driicken [ CMENUD
[DIAL]t drehen O [CALL SIGNO O [J1(5)" driicken,
[DIAL]" drehen O CMYO O [J1(5)T driicken

Mit [DIAL]T gewlinschten Rufzeichenspeicher fiir Ihr Ruf-
zeichen wahlen (falls mehrere Rufzeichen programmiert sind),
danach [J](5) driicken, um die Einstellung des Rufzei-
chens zu ermdglichen und zum CALL SIGN-Display zu-
rickzukehren.
¢ Siehe S. 1 zur Programmierung des eigenen Rufzeichens.

TN

(® Gewiinschtes Rufzeichen wie im Abschnitt ,Wenn eine be-
stimmte Station angerufen werden soll“ oder ,Wenn CQ
an alle Stationen gesendet werden soll“ einstellen. (S. 6)

(B®Die [PTT]-Taste zum Senden gedriickt halten und dabei
mit normaler Lautstarke in das Mikrofon sprechen.
¢ Die Sendeanzeige erscheint und das HF-Meter zeigt die Sende-

leistung an.

®Die [PTT]-Taste loslassen, um auf Empfang zu schalten.
¢ Das Rufzeichen der Gegenstation wird empfangen.
¢ Empfangene Rufzeichen lassen sich automatisch speichern.
Siehe S. 36.

HINWEIS: Der Betrieb im Digitalmodus unterscheidet sich
stark vom FM-Betrieb. Ein wesentlicher Unterschied be-
steht darin, dass der Squelch anders funktioniert. Eine
Veranderung der Squelch-Einstellung 6ffnet den Squelch
nicht, sodass man kein Rauschen hért. Der Squelch funk-
tioniert nur als Digital-Squelch, also als CSQL- (Digital-Code-)
7, oder DSQL-Squelch (Digital-Rufzeichen-Squelch).

MR



< Wenn eine bestimmte Station gerufen
werden soll

(Fortsetzung nach Schritt [2] auf S. 5)

[3]Mit [DIAL]" ,,UR* wéhlen, danach [J](5)t driicken.
* Das YOUR CALL SIGN-Display erscheint.

[4]Mit [DIAL]" den Rufzeichenspeicher wahlen, in dem das
Rufzeichen der gewlinschten Station gespeichert ist.
¢ Siehe S. 3 zur Programmierung von Rufzeichen.

[5][J]1(5) driicken, um auf das Rufzeichen zuzugreifen und
zum CALL SIGN-Display zuriickzukehren.

ALl s

[6][MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.
[7]Schritte ® und ® auf S. 5 ausfihren.

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< Wenn CQ an alle Stationen
gesendet werden soll

(Fortsetzung nach Schritt [2] auf S. 5)

[3]Mit [DIAL]" ,UR* wéhlen, danach [J]1(5)T driicken.
* Das YOUR CALL SIGN-Display erscheint.

[4]Danach mit [DIAL]" den Rufzeichenspeicher wahlen, in
dem ,,CQCQCQ*" gespeichert ist.
Oder ,U* wahlen und dann nacheinander [P](6) und
[CQ](0) driicken, um ,,CQCQCQ* einzustellen.

[5][J1(5) driicken, um auf ,CQCQCQ* als Rufzeichen zuzu-
greifen und zum CALL SIGN-Display zuriickzukehren.

[6][MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.
[7]Schritte ® und ® auf S. 5 ausfiihren.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)
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DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m D-STAR-System

Beim D-STAR-System werden Repeater im 10-GHz-Band*
verlinkt und mit dem Internet verbunden. Dadurch haben die
Nutzer von D-STAR beim digitalen Sprachbetrieb eine unver-
gleichlich groBere Reichweite.

¢ Prinzip des D-STAR-Systems

Ug
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430 MHz
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Bei der gegenwartig Ublichen Funkkommunikation tber Re-
peater missen sich beide Stationen innerhalb der Reichweite
des Repeaters befinden. Im Gegensatz dazu kdnnen Repeater
beim D-STAR-System, so wie in der links stehenden Abbil-
dung gezeigt, z. B. lber eine 10-GHz-Strecke miteinander ver-
linkt werden, sodass die Stationen A und B miteinander in
Verbindung treten kénnen, obwohl sie sich nicht innerhalb der
Reichweite ein- und desselben Repeaters befinden.

Zusétzlich kdnnen D-STAR-Repeater mit einem Internet-Gate-
way ausgestattet werden. Zum Beispiel kbnnen dann Statio-
nen Uber den Repeater B mit Stationen in der Reichweite von
Repeater C kommunizieren.

Somit sind mit der digitalen Sprachkommunikation auf 144
MHz* bzw. 430 MHz Uber die Internet-Gateways Verbindun-
gen moglich, die mit DX-Betrieb auf Kurzwelle vergleichbar
sind.

Beim D-STAR-System werden Repeater, die auf 10 GHz ver-
linkt sind, als Zone bezeichnet.

* In Deutschland, Osterreich und der Schweiz zurzeit nicht
verfligbar.

Die Time-Out-Timer-Funktion (TOT)

Der IC-E91 besitzt fir den digitalen Repeater-Betrieb eine
Time-Out-Timer-Funktion, die das Dauersenden auf etwa
10 Min. begrenzt. Ungefahr 30 Sek., bevor die TOT-
Funktion aktiv wird und den Sender abschaltet, erténen
Warntone.




m Digitaler Repeater-Betrieb

Repeater-Rufzeichen missen fir den Repeater-Betrieb so-
wohl im digitalen Sprach- als auch im Datenbetrieb pro-
grammiert werden.

< Repeater-Rufzeichen programmieren

(D Band B als Hauptband wéhlen. (s. S. 14 der Bedienungs-
anleitung IC-E91)
@ In den CALL SIGN-Einstellungen ,,R1“ oder ,,R2“ wihlen.
[MENU/LOCK] driicken 0 CMENUDO

[DIAL] drehen [0 CCALL SIGNO O [J1(5) driicken,
[DIAL] drehen [0 R1OR20 O [J]1(5)" driicken

e Das RPT1- oder RPT2 CALL SIGN-Display erscheint.
(3® Mit [DIAL]" gewiinschten Rufzeichenspeicher aus ,R01*
bis ,,R60“ wahlen.
@ [P™]1(6) driicken, um die Programmierung des Rufzeichens
zu ermdglichen.
¢ Die erste Stelle blinkt.
® Mit [DIAL]' gewiinschtes Zeichen wéhlen.
¢ Taste [A/a](3) drliicken, um nacheinander die Zeichengruppe ,,AB“
(GroBbuchstaben), ,,12“ (Ziffern) oder ,/“ (Sonderzeichen) zu
wahlen.
¢ Einen Schréagstrich ,,/“ an die erste Stelle setzen, dann flr einen
CQ-Ruf (,/“ steht fur ,CQCQCQ") das Rufzeichen des ge-
wlinschten Repeaters (in der anderen Zone) flir den Betrieb mit
einer anderen Zone anschlieBen. (S. 11)
(® [™]1(6) driicken, um die zweite Stelle zu wahlen, danach mit
[DIAL]' das gewlinschte Zeichen wahlen.
* Mit [»](6) oder [4](4) den Cursor nach rechts bzw. links bewegen.
¢ Die zweite Stelle blinkt (erste Stelle hort auf zu blinken).

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

@ Schritte ® und ® wiederholen, um das gewiinschte Re-
peater-Rufzeichen zu programmieren.

¢ Das programmierbare Rufzeichen kann bis zu 8 Zeichen lang
sein.

e [7] driicken, wenn eine Gateway-Verbindung hergestellt werden
soll, sofern der gewéahlte Repeater Uber einen Gateway verfugt.
(Die Gateway-Verbindung lasst sich bei RPT1 nur einstellen,
wenn bei RPT2 ,NOT USEL“ benutzt wird.)

¢ Falls beim Programmieren ein falsches Zeichen eingegeben
wurde, [™](6) oder [€](4) driicken, um das betreffende Zeichen
zu wahlen. Danach [CLR](1) driicken, um das falsche Zeichen
zu l6schen, oder [CLR](1) 1 Sek. lang driicken, um alle Zeichen
hinter dem Cursor zu I6schen.

[1(5) driicken, um das programmierte Rufzeichen zu
speichern und zum RPT1- oder RPT2 CALL SIGN-Display
zurlickzukehren.

(® [MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)
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DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< Repeater-Betrieb in der gleichen Zone

(@DIm Band B gewiinschte Repeater-Frequenz, Ablage und
Ablagerichtung einstellen. (s. S. 18 und 32 der Bedienungs-
anleitung I1C-E91)

e Zuvor den DV-Modus wahlen. (s. S. 21 der Bedienungsanleitung
IC-E91)

(@Eigenes Rufzeichen einstellen. (S. 5)

e Siehe S. 1 zur Programmierung des eigenen Rufzeichens.

(®Gewiinschtes Stationsrufzeichen einstellen. (S. 6)
® Siehe S. 3 zur Programmierung des Stationsrufzeichens.

(@ Repeater-Rufzeichen wie folgt einstellen:

[1]In den CALL SIGN-Einstellungen ,R1“ wahlen.
[MENU/LOCK] driicken [0 CMENUDO
[DIAL]" drehen 0 CCALL SIGNO O [<](5) driicken,
[DIAL]" drehen 0 [R10 O [J1(5)" driicken

[2]Mit [DIAL] Rufzeichen des néchstgelegenen Repeaters
einstellen.

[3][J1(5) driicken, um das Rufzeichen in ,R1“ zu (iberneh-
men.
¢ Riickkehr zum CALL SIGN-Display.

[4]Mit [DIAL]' ,R2“ wahlen, danach [J](5)" driicken.
e Das RPT2 CALL SIGN-Display erscheint.

[5]Mit [DIAL]" Rufzeichen des gewiinschten Repeaters (in
der gleichen Zone) wahlen.
e ,NOT USEO* wahlen, wenn RPT2 nicht benutzt wird.

[6][«J]1(5) driicken, um das Rufzeichen in ,R2“ zu tiberneh-
men.
¢ Riickkehr zum CALL SIGN-Display.

ALl ST

[7IIMENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zu-
rickzukehren.
(®PTT]-Taste zum Senden driicken; zum Empfang wieder
loslassen.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

* Beispiel 1
Zone
e | Iy |
Gebiet 1 Repeater i Repeate%biet 3
A11111 = nA22222 /7> (Gateway)

Station C:
A4444C

Station A: -
Station B:
A2222A 22298
0 Was ist ein Gebiet?

Unter Gebiet verstehen wir in dieser Grafik die
Flache, die ein lokaler Repeater abdeckt.

O Was ist eine Zone?
Eine Zone besteht aus mehreren Gebieten, deren
lokale Repeater mit GHz-Verbindungen verlinkt sind.

Lokale Repeater werden im D-STAR-System als zu einer Die Gebiete 1 bis 4 bilden in diesem Beispiel eine
+Area-Repeater" bezeichnet. anderen Zone Zone.
O Einstellung, wenn Station A O Einstellung, wenn Station A O Einstellung, wenn Station A

die Station B rufen will im Gebiet 1 CQ rufen will die Station C rufen will

UR: A2222B UR: CQCQCQ UR: A4444C

R1: A22222 R1:  A22222 R1:  A22222

R2: NOT USEQ R2:  A11111 R2:  A44444

MY:  A2222A MY:  A2222A MY:  A2222A



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< Repeater-Betrieb in eine andere Zone

(@DIm Band B gewiinschte Repeater-Frequenz, Ablage und
Ablagerichtung einstellen. (s. S. 18 und 32 der Bedienungs-
anleitung I1C-E91)

e Zuvor den DV-Modus wahlen. (s. S. 21 der Bedienungsanleitung
IC-E91)

(@Eigenes Rufzeichen einstellen. (S. 5)

e Siehe S. 1 zur Programmierung des eigenen Rufzeichens.
(®Gewiinschtes Stationsrufzeichen einstellen. (S. 6)
¢ CQ rufen
In ,UR" das Rufzeichen des Repeaters in der anderen
Zone, in der man CQ rufen will, mit einem Schrégstrich
,/“ an der ersten Stelle einstellen.

¢ Siehe S. 3 zur Programmierung des Stationsrufzeichens.

(@ Repeater-Rufzeichen wie folgt einstellen:

[1]In den CALL SIGN-Einstellungen ,R1“ wahlen.
[MENU/LOCK] driicken [ CMENUDO
[DIAL] drehen [0 CCALL SIGNO O [J]1(5)T driicken,
[DIAL]" drehen 0 [R10 O [J1(5)t driicken

[2]Mit [DIAL]" Rufzeichen des néchstgelegenen Repeaters
einstellen.
¢ Wenn der nichstgelegene Repeater ein Gateway-Repeater
ist, an der 8. Stelle des Rufzeichens ein ,,G* anfligen.
[3][J](5) driicken, um das Rufzeichen in ,R1“ zu iberneh-
men.
¢ Riickkehr zum CALL SIGN-Display.
[4]Mit [DIAL]' ,,R2“ wahlen, danach [J]1(5) driicken.

[5]Mit [DIAL]" das Rufzeichen des Gateway-Repeaters (in
der eigenen Zone) wahlen.
¢ Das Rufzeichen sollte an der 8. Stelle ein ,,G“ haben.
e Wenn das Gateway-Repeater-Rufzeichen in ,R1“ steht, fur

»,R2“ ,NOT USEO" einstellen.

[6][J]1(5) driicken, um das Rufzeichen in ,,R2“ zu liberneh-
men.
¢ Riickkehr zum CALL SIGN-Display.

[7JIMENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zu-
rickzukehren.
(®PTT]-Taste zum Senden driicken; zum Empfang wieder
loslassen.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

* Beispiel 2
Zone A
et o e
CEEER =~ Tooo0|ingy - CEEI - 000y
So08 gy B i 5000 i) 9 [/ EEEEITH) /- BEEEITHY
REEEIi ‘ GREH 4 Shoo Repeated,/ 7/ o8
Gebiet 1 1 n /’Gebiet 3 n A33333 / Gebiet 4 n
Repeater 1: Repeater 2: (CRIETEY) ‘ ! Repeater 4:
Al11111 ./ . A22222 % % Ad44444
Station A:
A2222A
Zone B

Gebiet 5 Repeater 5:

‘:/

B55555 Repeater 7:/ Repeater 8:
) B77777 y B838888
Station C: -
B6666C
O Einstellung, wenn Station A O Einstellung, wenn Station A O Einstellung, wenn Station B

die Station C rufen will im Gebiet 8 CQ rufen will die Station C rufen will
UR: B6666C UR: /B88888 UR: B6666C
R1:  A22222 R1:  A22222 R1: A33333G
R2:  A33333G R2: A33333G R2: NOT USEO
MY:  A2222A MY:  A2222A MY:  A3333B



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m Rufzeichen empfangen

Wenn im DV-Modus Anrufe empfangen werden, lassen sich
die Rufzeichen der anrufenden Stationen und der benutzten
Repeater aufzeichnen. Die gespeicherten Rufzeichen kénnen
im Display angezeigt werden.

Die Aufzeichnungskapazitét betragt 20 Anrufe.

<© Anzeige der gespeicherten Anrufe
(D Die RX CALL SIGN-Einstellungen aufrufen.

[MENU/LOCK] driicken [ CMENUO
[DIAL] drehen [0 [RX CALL SIGNO O [J]1(5)f driicken

® Das RX CALL SIGN-Display erscheint.
@ Mit [DIAL]" gewiinschte Anrufaufzeichnung auswahlen.
®Um einen Anruf zu Uberpriifen, [J](5) mehrmals driicken,
um das Rufzeichen von CALLER, CALLED, RXRPT1 oder
RXRPT2 anzuzeigen.
CALLER: Rufzeichen der anrufenden Station.
CALLED: Rufzeichen der angerufenen Station.
RXRPT1: Rufzeichen des vom Anrufer benutzten Repeaters.
RXRPT2: Rufzeichen des mit RXRPT1 verlinkten Repeaters.
@ [MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)

« Station srufzeichen * Rufzeichen der Gegenstation

R Gl SIGM

F= Gl SIGM

dricken

«i CALLER av
= SO CLRE®

«i RHERFTE
>z COF

* Repeater-2-Rufzeichen * Repeater-1-Rufzeichen

7, HINWEIS: Wenn im DV-Modus Anrufe bei aktivierter Bat-
teriesparfunktion empfangen werden, besteht die Gefahr,
dass Rufzeichen nicht korrekt aufgezeichnet werden.

Das ist normal und keine Fehlfunktion, da die Header der
Rufzeichen nicht detektiert werden.

Daher die Batteriesparfunktion deaktivieren (s. S. 78 der
Bedienungsanleitung IC-E91), wenn auch im Stand-by-
7 Betrieb Rufzeichen aufgezeichnet werden sollen.

AN

[0 Zur Information:

Wenn der Transceiver Anrufe empféngt, werden die Rufzei-
chen der Anrufer automatisch angezeigt und nach unten ge-
scrollt. Diese Funktion kann im Set-Modus ausgeschaltet
werden. (s. S. 66 der Bedienungsanleitung IC-E91)




< Ein-Tasten-Antwort per Anrufaufzeichnung

Die in der Anrufaufzeichnung gespeicherten Rufzeichen kén-
nen fUr eigene Anrufe genutzt werden.

(DNach dem Empfang eines Rufs [RXO CS](CALL) 1 Sek.
dricken.
Oder bei gedriickter [RXO CS](CALL)-Taste mit [DIAL]
das gewiinschte aufgezeichnete Rufzeichen wéhlen.

=£139.706=
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Empfangene Rufzeichen werden angezeigt, wenn
[CALL/RXO CS] gedriickt gehalten wird bzw.
wenn [DIAL] bei gedriickter [CALL/RX0O CS]-Taste
gedreht wird.

e Zuvor eigenes Rufzeichen (MY) programmieren. (S. 1)
¢ Das Rufzeichen in ,CALLER" wird als ,UR®, ,RXRPT1“ als ,,R2“
und ,,RXRPT2“ als ,,R1“ gespeichert.

e Warntdne sind hérbar, wenn ein Rufzeichen nicht korrekt emp-
fangen wurde und daher kein Rufzeichen gespeichert wird.
@PTT]-Taste zum Senden driicken; zum Empfang wieder

loslassen.

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

Wichtig!

Die Einstellungen der ,Ein-Tasten-Antwort per Anrufauf-
zeichnung” sind nur fir die zeitweilige Nutzung vorgese-
hen. Die eingestellten Rufzeichen werden Uberschrieben,
wenn andere Anrufaufzeichnungen zur Auswahl von Ruf-
zeichen genutzt werden.

¢ Es erfolgt keine Ubernahme in Rufzeichenspeicher.

Wenn benutzte Rufzeichen gespeichert werden sollen, sieche
Abschnitt ,Kopieren von Anrufaufzeichnungen in Rufzei-
chenspeicher” (S. 17).

0 Zur Information:

Wenn ein direkter Anruf an Ihr eigenes Rufzeichen empfangen
wird, lassen sich die Rufzeichen der anrufenden Station und
des genutzten Repeaters automatisch fur den Betrieb ver-
wenden.

¢ \Wenn im Set-Modus-Meni ,RXCALL WRITE* (S. 35) ,,AUTO“
gewahlt ist, wird das Rufzeichen in ,,CALLER" automatisch in
,UR® Ubernommen.

e Wenn im Set-Modus-Ment ,,RXRPT WRITE“ (S. 35) ,,AUTO“
gewahlt ist, wird das Rufzeichen in ,RXRPT1“ automatisch in
,R2“ und das in ,RXRPT2“ in ,,R1“ lbernommen.




DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m Rufzeichen kopieren

< Inhalte von Rufzeichenspeichern kopieren

Diese Funktion ist nltzlich, wenn Rufzeichen editiert bzw.
modifiziert werden sollen.

%HINWEIS: Uberpriifen, dass im Menipunkt ,EDIT RE-
/ CORD* des DV-Set-Modus ,,AUTO" oder ,,SELECT" ein-
7, gestellt ist. (S. 37)

(MIm DV-Modus den Rufzeichen-Set-Modus aufrufen.

[MENU/LOCK] driicken [ CMENUD
[DIAL]" drehen [0 CCALL SIGNO O [J1(5)t driicken

® Das CALL SIGN-Display erscheint.

@Mit [DIAL]" ,UR®, ,R1“ oder ,R2“ wahlen, danach [J](5)"
drlicken.

(®Mit [DIAL]' gewiinschten zu kopierenden Rufzeichenspei-
cher wéhlen.
e UO1 bis U60 und RO1 bis R60 sind wahlbar.

e Wenn im Meniipunkt EDIT RECORD
die Einstellung AUTO gewdhlit ist
@[™1(6) driicken, um den Rufzeichen-Programmiermodus
aufzurufen.
¢ Ein freier Speicher wird automatisch gewahit.
¢ Die erste Stelle des gewahlten Rufzeichens blinkt.

WIOOR CALL. S
L =
LV, T

Die Nummer
eines freien
Speichers blinkt

(®Gewahltes Rufzeichen editieren bzw. modifizieren, wie in
den Abschnitten ,,< Stationsrufzeichen programmieren”
(S. 3) oder ,,© Repeater-Rufzeichen programmieren” (S. 8)
beschrieben.

®[J1(5) driicken, um das editierte bzw. modifizierte Rufzei-
chen in den gewabhlten freien Speicher zu programmieren.

HINWEIS: ,,FULL" erscheint im Display, wenn fir die Sta-
tions- oder Repeater-Rufzeichen kein freier Speicher mehr
zur Verfligung steht.

Gewlinschten Rufzeichenspeicher wahlen, wie in Schritt
@ unter ,» Wenn im Menipunkt EDIT RECORD die Ein-
stellung SELECT gewahlt ist“ auf der nachsten Seite be-
schrieben.

NANNNNNNNN



e Wenn im Meniipunkt EDIT RECORD
die Einstellung SELECT gewdhlt ist

@[M™1(6) driicken, um den Rufzeichen-Programmiermodus
aufzurufen.
¢ Die erste Stelle des gewahlten Rufzeichens blinkt.

(®Gewahltes Rufzeichen editieren bzw. modifizieren, wie in
den Abschnitten ,< Stationsrufzeichen programmieren®
(S. 3) oder ,,© Repeater-Rufzeichen programmieren” (S. 8)
beschrieben.

®[J](5) driicken.

¢ Die Nummer des Rufzeichenspeichers blinkt.

| INUR/ lg‘lll L. =TIGM
11 ~=——Die Nummer des
N FFF L Rufzeichenspeichers
blinkt

@ Mit [DIAL]" gewiinschten Rufzeichenspeicher wéhlen.
®[J1(5) driicken, um das editierte bzw. modifizierte Rufzei-
chen in den gewahlten Speicher zu programmieren.

T[DIAL] - [A](2)/IV](©) [F165) -~ [™1(6)

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< Inhalte des Anrufaufzeichnungsspeichers in den Rufzeichenspeicher kopieren

Diese Funktion dient dazu, die Rufzeichen aufgezeichneter
Anrufe (,CALLER*, ,RXRPT1“ und ,RXRPT2%) gleichzeitig oder ein-
zeln in die Rufzeichenspeicher (,UR*, ,R1“ und ,R2%) zu Uber-
nehmen.

(DSchritte D bis @ des Abschnitts ,,© Anzeige der gespei-
cherten Anrufe” (S. 13) ausfiihren, um den gewiinschten
Anruf bzw. das Rufzeichen auszuwahlen.

@[™1(6) driicken, um den Copy Select-Modus aufzurufen.
e Das COPY SELECT-Display erscheint.

(®Mit [DIAL]' gewiinschtes zu kopierendes Rufzeichen aus
SALLY, ,,CALLER*, ,RXRPT1“ und ,,RXRPT2“ wéhlen.
* Die Auswahl ,ALL" erscheint nicht, wenn weder der Rufzeichen-
noch der Repeater-Rufzeichenspeicher einen freien Speicher
haben.

e Wenn im Meniipunkt COPY SELECT
die Einstellung ALL gewahlt ist
O [™1(6) driicken, um den Inhalt des gewahlten Anrufauf-
zeichnungsspeichers in den entsprechenden Rufzeichen-
speicher zu kopieren.
¢ Automatische Rickkehr zum RX CALL SIGN-Display.

e Wenn im Meniipunkt COPY SELECT

die Einstellung CALLER, RXRPT1 oder RXRPT2

gewdhlt ist

[1][™](6) driicken und danach mit [DIAL]" die gewiinschte
Art der Rufzeichenspeicherwahl fiir den zu kopierenden
Speicher aus ,,AUTO" und ,,LIST SEL*“ wahlen.

e JAUTO" erscheint nicht, wenn der entsprechende Rufzeichen-

speicher keinen freien Speicher hat.
* ,Wenn ,AUTO* gewahlt ist, mit Schritt @ fortfahren.

COPY SELECT
ol §

........

[ 0 av: SEL.
» IL.IST

[2][™](6) driicken, danach mit [DIAL] den Rufzeichenspei-
cher wéhlen, in den das Rufzeichen gespeichert werden
soll.

[3][™](6) driicken, um das Rufzeichen in den gewahlten
Rufzeichenspeicher zu kopieren.
¢ Automatische Ruickkehr zum RX CALL SIGN-Display.

(@ [MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m Break-in-Kommunikation ¢ Nutzung der Break-in-Funktion

Beim Betrieb mit Rufzeichen-Squelch (S. 33) 6ffnet der
Squelch nicht (keine Signale hérbar), obwohl ein Anruf
empfangen wird, sofern er nicht an lhr eigenes Rufzeichen
(-MY*) gerichtet ist. Allerdings 6ffnet der Squelch, wenn der

(D Beim Empfang einer anderen Station die [RX CS](CALL)- Anruf ein »BK ON*-Signal (Break-in-Anruf) enthélt, und Sig-
Taste 1 Sek. driicken, um das Rufzeichen der Station fest- nale sind horbar, auch wenn der Anruf an eine andere Sta-
zustellen. tion gerichtet ist.
¢ Wenn das Rufzeichen nicht korrekt empfangen wurde, erténen « Station C ruft Station A mit ,BK OFF*

Warnténe und das Rufzeichen wird nicht fixiert. In diesem Fall
Schritt wiederholen oder das Rufzeichen manuell eingeben.

Die Break-in-Funktion erméglicht es, in Funkverbindungen
von Stationen einzudringen, die mit aktiviertem Rufzeichen-
Squelch kommunizieren.

Station Aund B

@[BKI(9) 1 Sek. driicken, um die Break-in-Funktion einzu- Kommunizieren
schalten. mit Rufzeichen-
¢ .BK" erscheint im Display. Squelch. - -
- ) Station A Station B
e _? '?IEE ——erscheint AN
B Station B hért nicht, dass die
4 3 E] 1 e Station C die Station A ruft.
Station C

1. CILd
L

. i . . « Station C ruft Station A mit ,BK ON“
(®Wenn beide Stationen stand-by sind, die [PTT]-Taste zum

Senden eines Break-in-Anrufs driicken.
¢ Die Station, deren Rufzeichen festgestellt (eingegeben) wurde,
empféngt den Break-in-Anruf sowie lhr eigenes Rufzeichen.

Station Aund B
kommunizieren
mit Rufzeichen-

@ Antwort der anderen Station, die den Break-in-Anruf emp- Squelch.
fangen hat, abwarten. Station A Station B
(®Nach Empfang der Antwort normal kommunizieren. AN
®[BK](9) 1 Sek. driicken, um die Break-in-Funktion wieder Station B hért auch, dass die
auszuschalten. Station C die Station A ruft. Station C
ation

o .BK“ verlischt im Display.




DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m Kurzmeldungen

< Programmieren von TX-Kurzmeldungen

TX-Kurzmeldungen kénnen in 5 Speicher programmiert wer-
den, wobei jede bis zu 20 Zeichen lang sein darf. Der Zei-
chensatz umfasst die Ziffern 0 bis 9, die GroBbuchstaben A
bis Z, die Kleinbuchstaben a bis z, einige Sonderzeichen und
das Leerzeichen.

@D Im MESSAGE/POSITION-Set-Modus den Meniipunkt , TX
MESSAGE* wéhlen.
[MENU/LOCK] driicken [ CMENUO

[DIAL] drehen [0 CMESSAGE/POSITIONO O [J1(5) driicken,
[DIAL]" drehen O CTX MESSAGED O [«J1(5)t driicken

® Das TX MESSAGE-Display erscheint.
@ Mit [DIAL]' den gewiinschten TX-Kurzmeldungsspeicher
wahlen.
® ChO1 bis Ch05 oder OFF sind wahlbar.
e Falls zuvor programmiert, erscheint die Kurzmeldung im Display.
(®[™1(6) driicken, um die Editierméglichkeit fiir die TX-Kurz-

meldung aufzurufen.
¢ Die erste Stelle der Kurzmeldung blinkt.

@ Mit [DIAL]' das gewiinschte Zeichen wahlen.
¢ Taste [A/a](3) driicken, um nacheinander die Zeichengruppe ,,AB“
(GroBbuchstaben), ,ab“ (Kleinbuchstaben), ,,12“ (Ziffern) oder
#“ (Sonderzeichen) zu wahlen.
¢ Falls beim Programmieren ein falsches Zeichen eingegeben
wurde, [™](6) oder [€](4) driicken, um das betreffende Zeichen
zu wahlen. Danach [CLR](1) driicken, um das falsche Zeichen
zu l6schen, oder [CLR](1) 1 Sek. lang drlicken, um alle Zeichen
hinter dem Cursor zu I6schen.
®[P](6) driicken, um die zweite Stelle zu wihlen, danach mit
[DIAL]" gewiinschtes Zeichen oder Code wéhlen.
* Mit [](6) oder [4](4) den Cursor nach rechts bzw. links bewegen.
¢ Die zweite Stelle blinkt (erste Stelle hért auf zu blinken).
®Schritte @ und (& wiederholen, bis die Kurzmeldung voll-
sténdig eingegeben ist.
¢ Kurzmeldungen kénnen bis zu 20 Zeichen lang sein.

IZLRE LR
Roas CHAR

@I[L1(5) driicken, um die eingegebene Kurzmeldung zu
speichern.

(®[MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.



<© Senden der Kurzmeldung

Um eine Kurzmeldung senden zu kénnen, muss die Funktion
eingeschaltet werden (Ch01 bis Ch05). Wenn ein Kurzmel-
dungspeicher gewahlt ist, kann der Transceiver die vorpro-
grammierte Kurzmeldung senden.

(voreingestellt: Funktion OFF)

(DIn Band B Betriebsfrequenz, Rufzeichen und andere ge-
wuinschte Einstellungen, wie Repeater, wéhlen.
@Schritte M bis @ im Abschnitt ,,& Programmieren von TX-
Kurzmeldungen® durchfiihren, s. linke Seite.
(®Mit [DIAL]' den gewiinschten TX-Kurzmeldungsspeicher
wéhlen.
¢ .Ch01“ bis ,,Ch05* sind wahlbar.
@[J1(5) driicken, um die gewiinschte Kurzmeldung zum
Senden auszuwéhlen.
®[PTT]-Taste driicken, um die ausgewéhlte Kurzmeldung
zu senden.
¢ Die Kurzmeldung wird bei jedem Driicken der [PTT]-Taste er-
neut gesendet.
¢ Die Kurzmeldung wird beim Dauersenden alle 30 Sek. automa-
tisch gesendet.
(® Zur Riickkehr zum Empfang [PTT]-Taste wieder loslassen.

T[DIAL] - [A](2)/IV](©) [F165) -~ [™1(6)

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

@Wenn eine Antwort mit einer Kurzmeldung empfangen
wurde, scrollen das Rufzeichen und die Kurzmeldung in
der unteren Zeile durch das Display.

L)
(=it

=430.712%"

LIA]
MEEaHello!

Die empfangene Kurzmeldung scrollt.

O Zur Information:

Die automatische Anzeige des empfangenen Rufzeichens
und/oder der Kurzmeldung lasst sich im Display-Set-Modus
ausschalten.

0 RX CALL SIGN (s. S. 66 der Bedienungsanleitung IC-E91)
O RX MESSAGE (s. S. 66 der Bedienungsanleitung IC-E91)

HINWEIS: Der IC-E91 kann nur eine Kurzmeldung spei-
chern. Die empfangene Kurzmeldung wird beim Ausschal-
ten geléscht bzw. Uberschrieben, sobald eine andere
Kurzmeldung empfangen wird.

Eine mit dem IC-E91 gesendete Kurzmeldung, die
Kleinbuchstaben enthélt, kann von einem ID-800H, IC-
V82/U82 usw. nicht korrekt dekodiert und angezeigt wer-
den.

AN



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

<© Anzeige von RX-Kurzmeldungen

Empfangene Kurzmeldungen kénnen im MESSAGE/POSI-
TION-Set-Modus Uberpriift werden.

DIm MESSAGE/POSITION-Set-Modus den Meniipunkt ,RX
MESSAGE" wahlen.
[MENU/LOCK] driicken [0 CMENUD
[DIAL]" drehen [0 CMESSAGE/POSITIONDO [ [J1(5)t driicken,
[DIAL]" drehen [0 [RX MESSAGEO O [J]1(5) driicken
¢ Die Kurzmeldung wird im RX MESSAGE-Display angezeigt.

== MES
- I.I.I

[ = A A |

ez BRI viIZALLER

(@I[DIAL] drehen oder [¥](8) driicken, um das Stationsruf-
zeichen anzuzeigen.

R MES
g ) Y

«u: BRI Al M=SG

®[J1(5) oder [4](4) driicken, um zum MESSAGE/POSITION-
Display zurtickzukehren.

®[MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

m Automatische Antwort

Die automatische Antwortfunktion erwidert die an lhr Rufzei-
chen gerichteten Anrufe.

Flr die automatische Beantwortung stehen zwei Varianten zur
Auswahl: Die erste erwidert den Anruf automatisch mit Ihrem
Rufzeichen und die andere reagiert mit einer Sprachmeldung,
die zuvor im DV-Sprachspeicher aufgezeichnet wurde.

< Automatische Antwortfunktion einstellen

DIm DV-Set-Modus den Menipunkt ,AUTO REPLY* wéih-
len. (S. 34)
[MENU/LOCK] driicken [0 CMENUO
[DIAL]t drehen O [DV SET MODED O [J1(5)t driicken,
[DIAL]T drehen [0 CAUTO REPLYO [0 [J]1(5)f driicken

* Das AUTO REPLY-Display erscheint.
(@ Mit [DIAL]' Antwortvariante wéhlen.
OFF: Funktion deaktiviert. (voreingestellt)
ON: Antwort mit eigenem Rufzeichen.
VOICE: Antwort mit aufgenommener Sprachmeldung.

AUTO REFLY

g
ST S

®[J1(5) driicken.
e Kehrt automatisch zum DV SET MODE-Display zurtick.

(@ [MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.



<© Sprachmeldung fiir Antwort aufzeichnen

WICHTIG!

Vor der Aufzeichnung Doppelempfang ausschalten und die
Lautstarke mit [VOL] auf Minimum einstellen. Andernfalls
werden die Empfangssignale oder unerwiinschtes Rau-
schen von Band A mit aufgezeichnet.

(DDV-Modus im Band B wahlen und ggf. die Prioritétsiiber-
wachung ausschalten (siehe IC-E91, S. 53).
@Im DV VOICE MEMO-Menii ,,REPLY VOICE* wahlen.
[MENU/LOCK] driicken [0 CMENUO
[DIAL]f drehen [0 [DV VOICE MEMOO O [J1(5)" driicken,
[DIAL]T drehen [0 [REPLY VOICEO O [J1(5) driicken

¢ Das REPLY VOICE-Display erscheint.

REFPLY “OIZE

B E LY

- FTTze
- BACK CL.FR:CLR

(®Bei gedriickter [PTT]-Taste ins Mikrofon sprechen.
¢ Kurzmeldungen dirfen bis zu 10 Sek. lang sein.
¢ Die Aufzeichnung stoppt nach 10 Sek. oder wenn die [PTT]-
Taste zuvor losgelassen wurde.
@®Mit [4](4) zum DV VOICE MEMO-Meni zuriickkehren.
(B®[MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< DV-Sprachspeicher priifen oder I6schen

Vor Benutzung aufgezeichneter Sprachmeldungen kann man
diese Uberprifen und ggf. [6schen.

®Im DV VOICE MEMO-Menii ,REPLY VOICE* wahlen.
[MENU/LOCK] driicken 0 CMENUO
[DIAL] drehen O [DV VOICE MEMOO O [J](5)! driicken,
[DIAL]" drehen O CREPLY VOICED O [J1(5)! driicken

¢ Das REPLY VOICE-Display erscheint.
(@Zum Abspielen der Aufzeichnung [J1(5) driicken.
¢ [J]1(5) noch einmal driicken, um das Abspielen anzuhalten oder
[™1(6) driicken, um das Abspielen zu beenden.
(®Um den Sprachspeicher zu |6schen, die Taste [CLR](1)
1 Sek. driicken.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m EMR-Kommunikation

Im DV-Modus ist die EMR-Kommunikation (fir Notfélle) mog-
lich, ohne dass dazu Rufzeichen vorprogrammiert werden
mussen. Wenn im EMR-Modus Signale empfangen werden,
ist die Sprache mit einer festgelegten Lautstdrke horbar,
selbst wenn der Lautstdrkeregler des Transceivers auf
Minimum steht oder der Digital-Rufzeichen- bzw. Digital-
Code-Squelch eingeschaltet ist.

(D Gewiinschte Frequenz im 144- oder 430-MHz-Band ein-
stellen. Danach [EMR](.) so lange driicken, bis drei kurze
und ein langer Piepténe hdrbar sind, was signalisiert, dass

der EMR-Modus eingeschaltet ist.
¢ .EMR" erscheint im Display.

)

EMF:—<—erscheint

=A30.7 125

(@ Transceiver wie Ublich benutzen.
®Um den EMR-Modus wieder auszuschalten, die Taste
[EMR](.) 1 Sek. driicken.

m Low-Speed-
Daten-Kommunikation

Gleichzeitig mit der DV-Sprachkommunikation ist Low-Speed-
Daten-Kommunikation mdéglich. Dazu sind ein optionales Ka-
bel fir die Datenkommunikation OPC-1529R und die entspre-
chende Software erforderlich, die man sich beschaffen muss.

Die optionale Fernsteuersoftware RS-91, zu deren Lieferum-
fang ein Kabel OPC-1529R gehort, schliet die Moglichkeit
zur Low-Speed-Daten-Kommunikation ein.

7, HINWEIS: GPS-Modus ausschalten (S. 25), wenn der
%Transceiver zur Low-Speed-Daten-Kommunikation ge-
é nutzt werden soll.

N\

< Anschluss

Transceiver wie abgebildet mit dem optional OPC-1529R an
den PC anschlieBen.

p
' 3
=)

zur [DATA]-
Buchse

OPC-1529R
(optional)




<© Konfiguration fiir die Low-Speed-
Daten-Kommunikation

Die Software fir die Low-Speed-Daten-Kommunikation muss
folgendermaBen konfiguriert werden:

* Port: gleiche COM-Port-Nr. wie Transceiver
e Baud-Rate: 38,4 kbps (fester Wert)

e Datenbits: 8 bit

® Paritdtsbit:  keins

¢ Stoppbit: 1 bit

e Steuerung:  Xon/Xoff

< Low-Speed-Daten-Kommunikation

7/, HINWEIS: Prifen, dass im DV-Data-TX-Menl des DV-
%Set—Modus LAUTO® gewadhlt ist, damit der Transceiver
% PC-gesteuert Daten sendet, ohne dass die [PTT]-Taste
Z. gedrtckt werden muss.

(DEigenes Rufzeichen, das der Gegenstation usw. einstellen,
wie in den Abschnitten ,,m Digitaler Sprachbetrieb” (S. 5)
und ,m Digitaler Repeater-Betrieb” (S. 8) beschrieben.
(@Handbuch der Anwendersoftware fiir die Low-Speed-
Daten-Kommunikation beachten.
(3 Die Daten werden gesendet:
® Durch Driicken und Halten der [PTT]-Taste, wéhrend der PC die
Daten sendet. Zum Empfang die [PTT]-Taste wieder loslassen.
Wahrend des Sendens kann auch Sprache Ubertragen werden.

* Computergesteuert, wenn dies so voreingestellt ist (siehe Ab-
schnitt ,,Sende-Einstellungen” rechts).

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

<© Sende-Einstellungen

DIm DV-Set-Modus den Meniipunkt ,DV DATA TX“ wéhlen.
(S. 34)
[MENU/LOCK] driicken [1 CMENUO
[DIAL]f drehen 0 [DV SET MODEO O [J](5)" driicken,
[DIAL] drehen [0 [DV DATA TXO O [J1(5)T driicken

@Mit [DIAL]t ,,PTT* oder ,AUTO“ wéhlen.

®[J1(B) (oder [4](4)) driicken, um zum DV-SET-MODE-
Display zuriickzukehren, danach mit [MENU/LOCK] zur
Frequenzanzeige zurtickkehren.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m GPS-Betrieb

Wenn ein GPS-Empfanger (RS232C-Ausgang, NMEA-Format) an
die [DATA]-Buchse des IC-E91 angeschlossen ist, kann der
Transceiver die aktuelle Position anzeigen (Breiten- und Lan-
gengrad). Die so ermittelten Positionsdaten werden gleichzei-
tig mit dem Sprachsignal gesendet.

Im GPS-Betrieb kann der Transceiver auBerdem GPS-Mel-
dungen an andere Stationen senden.

> GPS-
zum RS232C-Port Empfanger
(Nullmodem-Adapter

erforderlich)

OPC-1529R

(optional)

< Datensatzformat einstellen

(DIm DV-Set-Modus den Meniipunkt ,GPS MODE* wahlen.
(S. 36)
[MENU/LOCK] driicken [ CMENUO
[DIAL]t drehen O [DV SET MODED O [J1(5) driicken,
[DIAL]f drehen [0 OGPS MODED O [J](5) driicken

¢ Das GPS MODE-Display erscheint.
GPS MODE
|_:| I:::' I:::'
B

» 3 SEMTEMNCE

(@ Mit [DIAL]' die Einstellung ,,ON“ wéhlen.

@ [J1(5) driicken, um das GPS SENTENCE-Men(i zu wahlen.

@Mit [DIAL]" gewiinschtes GPS-Datenformat wéhlen, da-
nach die Taste [J](5) drlicken.
¢ Funf Formate, RMC, GGA, GLL, GSA und VTG, sind nutzbar.

®Mit [DIAL]T die Nutzung der einzelnen Datenformate ein-
oder ausschalten.

®[J1(5) (oder [€1(4)) driicken, um zum GPS SENTENCE-Menii
zurtickzukehren.

(@ Schritte @ bis (6 wiederholen, um weitere GPS-Datenfor-
mate nutzbar zu machen.
e Maximal drei unterschiedliche GPS-Datenformate sind gleich-

zeitig nutzbar.

(®[MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-

zukehren.



¢ GPS-Meldung programmieren
(®In den MESSAGE/POSITION-Einstellungen ,,GPS* wéhlen.

[MENU/LOCK] driicken [ CMENUL
[DIAL]" drehen 0 CMESSAGE/POSITIOND O [«J1(5)" driicken,
[DIAL]T drehen [0 CGPSO O [J1(5) driicken

* Das GPS MESSAGE-Display erscheint.
@[™](6) driicken, um die GPS-Meldung editieren zu kénnen.
¢ Die erste Stelle der Meldung blinkt.

ZFS MESHEMEGE

CLR:CLR
F- @ CHEFR:

(3®Mit [DIAL]" das gewiinschte Zeichen fiir die erste Stelle
wahlen.
¢ Taste [A/a](3) drliicken, um nacheinander die Zeichengruppe ,,AB“
(GroBbuchstaben), ,,ab“ (Kleinbuchstaben), ,,12“ (Ziffern) oder
A1 (Sonderzeichen) zu wahlen.
@[M™]1(6) driicken, um die zweite Stelle zu wéhlen, danach mit
[DIAL]T gewiinschtes Zeichen oder Code wéhlen.
* Mit [»](6) oder [4](4) den Cursor nach rechts bzw. links bewegen.
¢ Die zweite Stelle blinkt (erste Stelle hort auf zu blinken).

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

(®Schritte @ und ® wiederholen, bis die gewiinschte Mel-

dung vollstandig eingegeben ist.
¢ Die Meldung kann bis zu 20 Zeichen lang sein.

GFS M EEGE
TP T F 8
-y - A
el Lo S
’

R s CL.R
Fre 3 s THE R

®[J1(5) driicken, um die editierte Meldung zu speichern.
(@ [MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< GPS-Meldung automatisch senden
(DIm DV-Set-Modus den Meniipunkt ,GPS AUTO TX“ wah-
len. (S. 37)

[MENU/LOCK] driicken [ CMENUO
[DIAL]" drehen [0 [DV SET MODED [0 [J1(5)' driicken,
[DIAL] drehen [0 CGPS AUTO TXO O [J1(5)' driicken

e Das GPS AUTO TX-Display erscheint.

EFS AT T
i

(@Mit [DIAL]" das gewiinschte Sendeintervall fiir die Posi-
tionsdaten aus 5 Sek., 10 Sek., 30 Sek., 1 Min., 3 Min.,

5 Min., 10 Min. und 30 Min. wéhlen oder die Funktion aus-

schalten (OFF).

e Wenn die Funktion ausgeschaltet ist (OFF), werden die Posi-
tionsdaten jeweils beim Driicken der [PTT]-Taste gesendet.
Ansonsten erfolgt das automatische Senden entsprechend des
gewahlten Intervalls.

¢ Falls eine GPS-Meldung programmiert ist, wird diese zusatzlich
gesendet.

3 [1(5) (oder [4]1(4)) driicken, um zum DV SET MODE-Dis-
play zuriickzukehren.

(®[MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

7, HINWEIS: |hr Rufzeichen (,MY*) muss programmiert sein,
72 um die GPS-Meldung automatisch senden zu kénnen.

< Anzeige von GPS-Positionsdaten
@®In den MESSAGE/POSITION-Einstellungen ,,POSITION*
wahlen.

[MENU/LOCK] driicken [0 CMENUD
[DIAL]f drehen [0 CMESSAGE/POSITIOND [ [J1(5)T driicken,
[DIAL]t drehen [0 [POSITIONO O [J1(5)" driicken

* Das GPS POSITION-Display erscheint.

ZFS FOEITION
i LT I

2 POS

(@Mit [DIAL]' die Anzeige empfangener GPS-Positionsdaten
ein- oder ausschalten.

3 [1(5) (oder [4](4)) driicken, um zum MESSAGE/POSITION-
Display zurlickzukehren.

(@ [MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.



¢ Anzeige empfangener GPS-Meldungen
®In den MESSAGE/POSITION-Einstellungen ,RX GPS* wah-
len.
[MENU/LOCK] driicken [ [MENUO
[DIAL]" drehen [0 CMESSAGE/POSITIONO O [J1(5)T driicken,
[DIAL]! drehen [ [RX GPSO O [J1(5)" driicken
* Das RX GPS MESSAGE-Display erscheint.

= MESSAGE

AT s

«az B

@[J1(5) (oder [€](4)) driicken, um zum MESSAGE/POSITION-
Display zurtickzukehren.

(®[MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

T[DIAL] - [A](2)/IV](©) [F165) -~ [™1(6)

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m Weitere Funktionen fur den DV-Modus

< DV-Sprachspeicher

Der IC-E91 besitzt einen DV-Sprachspeicher, mit dem sich
etwa 30 Sek. lang Empfangssignale aufzeichnen lassen.
Der DV-Sprachspeicher ist in zwei Spuren unterteilt, die je-
weils 15 Sek. aufnehmen kdnnen (voreingestellt).

0 Aufzeichnung von Empfangssignalen

(D DV-Modus im Band B wahlen und ggf. die Prioritétsiiber-
wachung ausschalten (s. S. 53 der Bedienungsanleitung
IC-E91).

(2 Beim Empfang eines DV-Signals die Taste [REC] driicken.

L]
L

=430 @012

e
i RELC TRACK:Z

(®Mit [DIAL] die gewiinschte Spur wéhlen.
e .0“ wird neben der Nummer der Spur angezeigt, wenn diese
bereits eine Aufzeichnung enthélt.
(®[REC] driicken, um die Aufzeichnung zu starten.
* Wahrend der Aufzeichnung dient ein Balken als ,,Z&hlwerk".
* Die Aufzeichnung wird automatisch angehalten, wenn das DV-
Signal unterbrochen oder nicht mehr korrekt empfangen wird.
Sie wird fortgesetzt, sobald der Transceiver das DV-Signal wie-
der empféngt.
(®[REC] erneut driicken, um die Aufzeichnung zu beenden.
¢ Die Aufzeichnung wird automatisch beendet, wenn die Auf-
nahmezeit der Spur abgelaufen ist.

O Spurlange einstellen
Die Lange (Aufzeichnungszeit) der Spur(en) ist wahlbar.

(DIn den DV VOICE MEMO-Einstellungen , TRACK SIZE“ wah-
len.

[MENU/LOCK] driicken [ CMENUO
[DIAL] drehen O [DV VOICE MEMOD O [J1(5)! driicken,
[DIAL] drehen O CTRACK SIZED O [J1(5)t driicken

e Das TRACK SIZE-Display erscheint.

TRMA SEIZE

(@Mit [DIAL]" gewiinschte Spurliange wihlen.
10S/3TRACK: 3 Spuren mit je 10 Sek. Aufzeichnungszeit.
15S/2TRACK: 2 Spuren mit je 15 Sek. Aufzeichnungszeit.
30S/1TRACK: 1 Spur mit 30 Sek. Aufzeichnungszeit.

B3[L1(5) (oder [41(4)) driicken, um zum DV VOICE MEMO-
Display zurtickzukehren.

@[MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.



00 Abh6ren und Léschen der Aufzeichnungen
(D DV-Modus im Band B wahlen und ggf. die Prioritétsiiber-
wachung ausschalten (s. S. 53 der Bedienungsanleitung
IC-E91).
@In den DV VOICE MEMO-Einstellungen , TRACK* wahlen.
[MENU/LOCK] driicken [0 CMENUO
[DIAL]" drehen [0 [DV VOICE MEMOO [0 [J]1(5)f driicken,
[DIAL]" drehen [0 COTRACKO O [J]1(5)' driicken
® Das TRACK-Display erscheint.

TRACK
L I = Tl i #k

(®Mit [DIAL]' die gewiinschte Spur wéhlen, die abgehort
bzw. geléscht werden soll.
e .0“ wird neben der Nummer der Spur angezeigt, wenn diese
bereits eine Aufzeichnung enthalt.
®[J1(5) driicken, um die Aufzeichnung abzuhdren.
¢ [J1(5) noch einmal driicken, um das Abhéren anzuhalten, oder
[™1(6) driicken, um das Abhéren zu beenden.
®[CLRI(1) 1 Sek. driicken, um die Spur zu léschen.
®[4](4) driicken, um zum DV VOICE MEMO-Display zuriick-
zukehren.
(@ [MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< Automatisches Erkennen des DV-Modus

Der IC-E91 ist in der Lage, im DV-Modus normale FM-Sig-
nale zu empfangen. Wenn im DV-Modus ein analoges FM-
Signal empfangen wird, blinkt die Betriebsartenanzeige ,,DV*
im Display.

®Im DV-Set-Modus den Meniipunkt ,AUTO DETECT* wéh-
len. (S. 37)
[MENU/LOCK] driicken [1 CMENULO
[DIAL]' drehen 0 DV SET MODED O [J](5) driicken,
[DIAL] drehen [0 CAUTO DETECTO O [J1(5) driicken

(@Mit [DIAL]' die DV-Auto-Detect-Funktion ein- oder aus-
schalten.

OFF: ,DV“-Betriebsartenanzeige blinkt, wenn der Trans-
ceiver im DV-Modus Nicht-DV-Signale empfangen
werden.

ON: ,DV“-Betriebsartenanzeige blinkt ebenso, aber der
Transceiver empfangt die analogen FM-Signale.

B®[J1(5) (oder [4](4)) driicken, um zum DV SET MODE-Dis-
play zuriickzukehren.

(®[MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenzanzeige zuriick-
zukehren.

7/, HINWEIS: Das NF-Signal kann evtl. verzerrt sein, wenn der
7, Transceiver bei eingeschalteter DV-Auto-Detect-Funktion
analoge FM-Signale empféangt.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m Digital-Code und Digital-Rufzeichen einstellen

< Einstellung des Digital-Codes fiir den
Digital-Code-Squelch bzw. -Piep

@ Im DV-Set-Modus den Meniipunkt ,DIGITAL CODE* wéh-
len. (S. 34)

[MENU/LOCK] driicken [1 CMENUDO
[DIAL]" drehen O [DV SET MODED [ [«J](5)" driicken,
[DIAL]" drehen [0 [DIGITAL CODEDO [0 [J](5)f driicken

(® Mit [DIAL]T den gewiinschten Digital-Code wahlen.
¢ FUr jeden Speicher kann ein unabhangiger Digital-Code gewahlt
werden.

DIGI Tl DTODE

@ [J1(5) (oder [4](4)) driicken, um zu DV-Set-Modus zuriick-
zukehren, danach [MENU/LOCK] driicken, um zur Fre-
quenzanzeige zurlckzukehren.

'[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) -~ [™1(6)

< Einstellung der Rufzeichen fiir den
Digital-Rufzeichen-Squelch bzw. -Piep

@ In den CALL SIGN-Einstellungen ,,YOUR CALL SIGN*“ wah-
len. (S. 3)

[MENU/LOCK] driicken [ CMENUO
[DIAL]" drehen O [CALL SIGNDO O [«J](5)" driicken,
[DIAL]T drehen [0 DOYOUR CALL SIGNO O [J](5)f driicken

@ Mit [DIAL]' das gewiinschte Rufzeichen wahlen.
¢ Falls das gewiinschte Stationsrufzeichen noch nicht program-
miert ist, muss es zuvor eingegeben werden (siehe S. 3).

. SIGH

~LIEF

3 [J1(5) (oder [4](4)) driicken, um zum CALL SIGN-Menii zu-
rickzukehren.

@ Mit [DIAL]' ,MY CALL SIGN*“ in den CALL SIGN-Einstel-
lungen wahlen, danach [J](5)" driicken, um ,MY CALL
SIGN“ wéhlen zu kdnnen.

[MENU/LOCK] driicken 0 CMENUCO
[DIAL]" drehen [0 [CALL SIGNO O [J]1(5)t driicken,
[DIAL]f drehen O CMY CALL SIGNO O [J1(5) driicken



(®Mit [DIAL]' das gewiinschte Rufzeichen wéhlen.
¢ Falls das gewiinschte eigene Rufzeichen noch nicht program-
miert ist, muss es zuvor eingegeben werden (siehe S. 1, 2).

MY CALL. 5 TGEM
Ll LR N
EH T PRI

® [J1(5) driicken, um das gewéhlte Rufzeichen zu liberneh-
men, danach [MENU/LOCK] driicken, um zur Frequenz-
anzeige zuriickzukehren.

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

ACHTUNG! Wenn mehr als zwei Stationen in Funkverbin-
dung stehen, muss man den Digital-Code-Squelch nutzen.
Der Digital-Rufzeichen-Squelch reagiert nur auf ,MY CALL
SIGN“, sodass diese Funktion nur beim Funkverkehr mit
einer Gegenstation korrekt arbeitet.

HINWEIS:

e Der CTCSS/DTCS-Squelch 6ffnet die Rauschsperre ge-
legentlich, wenn Stationen mit benachbarten CTCSS-Fre-
quenzen bzw. DTCS-Codes arbeiten.

'[DIAL] - [A](2)/[V](8) [L165) - [™1(6)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m Digital-Code- und Digital-Rufzeichen-Squelch

(D Betriebsfrequenz im DV-Modus, Digital-Code und MY
CALL SIGN einstellen.

(@ [DSQ](7) mehrmals 1 Sek. driicken, um den Digital-Code-
bzw. den Digital-Rufzeichen-Squelch einzuschalten (DSQL

oder CSQL).
¢ Digital-Rufzeichen-Squelch ,,DSQL", Digital-Rufzeichen-Piep
,DSQL ((») “, Digital-Code-Squelch ,CSQL, Digital-Code-Piep

,CSQL (() “ und keine Tone-Funktion sind maglich.
¢ Die Auswabhl ist bei gedriickter [DSQ](7)-Taste auch mit [DIAL]
moglich.

(® Danach kann der Transceiver normal benutzt werden.

@ Sobald ein Empfangssignal das passende Rufzeichen
bzw. den richtigen Code enthélt, 6ffnet die Rauschsperre
und das Signal ist horbar.
® Beim Empfang von Signalen mit unpassendem Rufzeichen bzw.

falschem Code bleibt die Rauschsperre geschlossen, aber das
S-Meter schlagt aus.
e Zum manuellen Offnen der Rauschsperre [SQL] driicken.

Digital-Rufzeichen- Digital-Code-

Pocket-Piep Pocket-Piep

*{ 45300 *{ 45300
Digital-Rufzeichen-Squelch Digital-Code-Squelch

145300 145300



® Menupunkte im DV-Set-Modus

Die folgenden MenUpunkte sind nur wéhlbar, wenn eine
optionale Digitaleinheit UT-121 eingebaut ist.

< Automatische Antwortfunktion

Diese Funktion erwidert die an Ihr Rufzeichen gerichteten
Anrufe, wenn Sie selbst nicht in der Nahe |hres Transceivers
sind.
Sobald manuell gesteuert gesendet wird, indem man die
[PTT]-Taste driickt, schaltet sich die automatische Antwort-
funktion selbststéndig wieder aus (OFF).
e OFF: Es wird keine automatische Antwort gesendet.
(voreingestellt)
* ON: Registriert das Rufzeichen des Anrufers und ant-
wortet mit dem eigenen Rufzeichen.
¢ VOICE: Registriert das Rufzeichen des Anrufers und ant-
wortet mit der aufgenommenen Sprachmeldung.
AT BREFPLY

2
WO

7, HINWEIS: Wenn ,,ON“ oder ,VOICE"“ gewa&hlt ist, wird die

Batteriesparfunktion (s. S. 58 der Bedienungsanleitung IC-
E91) automatisch ausgeschaltet, damit das Rufzeichen ei-
2 nes Anrufers richtig empfangen werden kann.

AN

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< Digital-Code

Wahlt den gewlinschten Digital-Code fur den Digital-Code-
Squelch-Betrieb. Insgesamt stehen 100 Codes (00 bis 99)
zur Auswanhl. (voreingestellt: 00)
PDIGITrAl. CODE

DIGITAL CODNE

< Sende-Einstellung (DV DATA TX)

Fir die Low-Speed-Datenkommunikation steht eine Auto-
Data-Transmission-Funktion zur Verfiigung. Diese Funktion
sendet die Daten vom PC, sobald diese an der [DATA]-Buchse
anliegen. (voreingestellt: PTT)

LimTA TH 2% DDATE TE
T FTT

e LT 0




DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< Digital-Monitor

Wahlt die gewlinschte Monitoring-Betriebsart fir den DV-
Modus. ,Auto”, ,Digital“ und ,,Analog“ sind wahlbar.
e AUTO:  Der Transceiver wahlt die Monitoring-Betriebs-
art entsprechend dem empfangenen Signal.
(voreingestellt)
¢ DIGITAL: DV-Monitoring
¢ ANALOG: FM-Monitoring

E\II ITAL MOHITOR

PIGITAL MOMI TOR

< Digital-Repeater einstellen

Beim Zugriff auf einen Digital-Repeater, dessen Rufzeichen
vom programmierten abweicht, kann dessen Rufzeichen
durch Auswertung seines Sendesignals automatisch in
»,RPT1“ und/oder ,RPT2“ gespeichert werden. Bei der Wahl
des Repeater-Rufzeichens lasst sich das so gespeicherte
Rufzeichen wieder aufrufen. (voreingestellt: ON)
RFT SET

DIGI "I"| -

< RX-Rufzeichen automatisch programmieren
(RX call sign auto write)
Wenn der Anruf einer anderen Station empfangen wird, Iasst
sich deren Rufzeichen automatisch in ,UR*“ Gbernehmen.
(voreingestellt: OFF)

R:"'["'I"'H L R I TE

k2 “<C|=|l L.. LEITE

LT

epy LT

< Repeater-Rufzeichen automatisch
programmieren

Beim Zugriff auf einen Repeater, dessen Rufzeichen vom

programmierten abweicht, kann dessen Rufzeichen durch

Auswertung seines Sendesignals automatisch in ,RPT1¢

und/oder ,RPT2“ gespeichert werden. (voreingestellt: OFF)
k2 *<RF"T HFE T TE

LT O

Der Transceiver Ubernimmt das empfangene Repeater-
Rufzeichen fir den Betrieb. Falls zuvor ein anderes Re-
peater-Rufzeichen programmiert war, wird dieses Uber-
7. schrieben.

NN



<© GPS-Betrieb

Schaltet den GPS-Betrieb des Transceivers ein oder aus.
Wenn von einem angeschlossenen GPS-Empfanger Posi-
tionsdaten zum Transceiver gelangen und der Transceiver so
eingestellt ist, dass die GPS-Meldungen automatisch gesen-
det werden, Ubermittelt der Transceiver die aktuellen
Positionsdaten und eine evil. programmierte GPS-Meldung
in den programmierten Intervallen (S. 37).

(voreingestellt: OFF)

GRS MODE

> 2 EEMTEMCE > SEMNTEMNCE

DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

¢ Datensatzformat einstellen
@ Im Menlpunkt GPS MODE ,,ON“ wéhlen, danach [J](5)*
driicken, um die Einstellung der nutzbaren GPS-Daten-
formate zu erméglichen.
(@ Mit [DIAL] das gewiinschte Datenformat wahlen.
* RMC, GGA, GLL, GSA und VTG sind wéahlbar.
[ =EHMTERCIE

ZFS SEMTEMNCE
I DI

® [J1(5)t driicken, um fur das gewéhlte Datenformat die
Einstellung vorzunehmen.
@ Mit [DIAL]' die Einstellung (ON oder OFF) vornehmen.

RS SEMTEMNCE ErC SEMTEMNCE
o = HE

® [J1(5) (oder [4](4)) driicken, um ein weiteres Datenformat
wahlen zu kénnen.

(® Mit [DIAL]' das nichste Datenformat wahlen. Schritte @)
bis ® wiederholen oder [MENU/LOCK] driicken, um
zur Frequenzanzeige zurlckzukehren.

e Maximal drei unterschiedliche GPS-Datenformate sind gleich-
zeitig nutzbar.

T[DIAL] - [A](2)/[V1(8) [F165) - [™1(6)



DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

< GPS-Meldung automatisch senden
(GPS auto TX timer)

Wahlt das gewlinschte Sendeintervall der automatischen

Sendefunktion fiir die Positionsdaten aus 5, 10, 30 Sek., 1, 3,

5, 10 und 30 Min. Die Funktion lasst sich ausschalten (OFF).

(voreingestellt: OFF)

e Wenn die Funktion ausgeschaltet ist (OFF), werden die Positions-
daten jeweils beim Driicken der [PTT]-Taste gesendet.

AUTO T GFS AL T

< Automatisches Erkennen des DV-Modus
(DV auto detect)

Wenn im DV-Modus ein Nicht-DV-Signal empfangen wird, ist
der Transceiver in der Lage, automatisch auf FM-Empfang
umzuschalten.
e OFF: DV-Modus ist fest eingestellt. (voreingestellt)
e ON: Der Transceiver wahlt vorlibergehend die Be-
triebsart FM, wenn im DV-Modus ein FM-Signal
empfangen wird.

T o]

< Editieren von Rufzeichen

Wahl der Variante fir die Speicherung editierter bzw. korri-
gierter Rufzeichen.

e OFF: Das editierte/korrigierte Rufzeichen Uberschreibt

das ursprungliche.

e SELECT: Das editierte/korrigierte Rufzeichen wird in ei-
nen ausgewahlten Rufzeichenspeicher pro-
grammiert.

Das editierte/korrigierte Rufzeichen wird auto-
matisch in einen freien Speicher programmiert.
(voreingestellt)

* AUTO:

EDIT RECORD

EDIT RECORL
I




DV-MODUS (optionale Einheit UT-121 ist erforderlich)

m Einbau der optionalen Einheit UT-121

EMPFEHLUNG:
Zum Einbau der Digitaleinheit UT-121 sind Erfahrung
und handwerkliches Geschick erforderlich. Es ist
daher ratsam, den Einbau von einem Héndler durch-
fUhren zu lassen.

Die optionale Digitaleinheit UT-121 wird im Transceiver unter
dem Akku-Pack eingebaut, wo sich ein spezieller Halter be-
findet.

Der Einbau geschieht wie folgt:

(D 2 Schrauben lésen und Abdeckung abheben.

L)
e e,

T@WZ Schrauben
) /

>

| | Abdeckung

(@ UT-121 auf der linken Seite in die Fiihrung einsetzen (@)
und dann die andere Seite nach unten driicken (@) wie
rechts abgebildet.

« Draufsicht

-
[]

i | * Seitenansicht
—

Fihrungen

« Rastet ein, wenn die UT-121 eingebaut wird

@ Priifen, ob die UT-121 richtig im Chassis des Transceivers
liegt.

(® Auf beide Seiten der UT-121 driicken, um die Installation
zu beenden.

(® Abdeckung wieder aufsetzen und die beiden Schrauben
festziehen.
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